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Catedra de Limba si Literatura Romana functioneaza in cadrul Departamentului de
Studii Europene, Americane si Interculturale, Facultatea de Litere si Filozofie.

Infiintarea Catedrei de Limba si Literatura Romana la Universitatea Sapienza din
Roma este legata de activitatea profesorului Claudiu Isopescu (1894 — 1956), fost bursier al
Scolii Romane din Roma in perioada 1923-1925, angajat in 1925, la recomandarea lui
Nicolae lorga, la Universitatea din Roma, fondatorul Catedrei si, respectiv, initiatorul
studiilor dedicate culturii romane in capitala Italiei. Etapele de constituire a Catedrei se
materializeaza, in ordine cronologicd, mai intai intr-un ciclu de conferinte libere (1926), apoi
capata statutul de lectorat (1929), pentru a devepi sensul propriu al cuvantului, in
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In calitate de lectori, si-au desfasurat activitatea dupa cum urmeaza:

1982-1985 - Sabina Teius (Institutul de Lingvistica ,Sextil Puscariu” din Cluj-Napoca)

1991-1992 - Elena Berea Gageanu (Universitatea din Bucuresti)

1992-1994 - Doina Curticapeanu (Universitatea ,,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca)

1994-1997 - Mircea Vasilescu (Universitatea din Bucuresti)

1997-2002 - Camelia Stan (Universitatea din Bucuresti)

2002-2005 - Claudia Ene (Universitatea din Bucuresti)

Din anul universitar 2006 — 2007, lectoratul este condus de lect. univ. dr. Nicoleta
Nesu, de la Departamentul de Limba Romana si Lingvistica Generalg, Facultatea de Litere,
Universitatea ,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca [doctor in filologie (2004), masterat in studii
europene (1995), absolventa a Facultatii de Litere, UBB Cluj-Napoca, specializarea limba si
literatura engleza-limba si literatura romana (1994), domenii stiintifice de interes: filosofia
limbajului, semiotica, lingvistica, pragmatica si comunicare, traductologie, limba romana ca
limba straina, metodologia predarii limbilor straine.]



Astazi, din punct de vedere didactic, activitatea Catedrei si a Lectoratului de Limba si
Literatura romana se desfasoara pe doua nivele, licentd si masterat. Disciplina de studiu
~Limba si literatura romanad” face parte din oferta didactica a trei cursuri la nivel licenta:
Lingue, Culture, Letterature, Traduzione (cod 27563, L-11), Mediazione linguistica e
interculturale (cod 28691, L-12) si Scienze del Turismo (cod 29951, L-15) si un curs la nivel
master: Scienze linguistiche, letterarie e della traduzione (cod 28219, LM-37), ca disciplina
obligatorie, cu statut de limba A sau B, disciplina optionald, disciplind facultativa, sau la
alegere, cu un regim de 6 credite formative/semestru sau 12 credite formative/an
universitar.

De asemenea, pe baza sistemului de credite transferabile, limba romana poate fi
aleasa in orice combinatie de limbi si poate face parte din planul de studiu al studentilor de
la oricare specializare din cadrul Universitatii Sapienza. Pentru toti cei care frecventeaza
cursul de limba romana, indiferent de an, specializare, numar de credite sau regim al
disciplinei, profilul de predare este unul filologic.

Activitatea didactica a lectorului a fost in permanenta completata de participarea la
organizarea de conferinte internationale, colocvii,_ateliere de traduceri, intalniri, mese
rotunde, lansari de carte, festivaluri de film rg ., avand ca invitati profesori si
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Eminescu, 199 ellettual“rivoluzione: l'esempio rumeno, 1997 - Lessico, lessicografia
e insegnamento li co, 2000 - Il piacere della ricerca, 2001 - Geografia e storia nell canone
della letteratura rum oos - Confronto di Canoni, Confronto di Identita: La Romania nel
processo di riunificazio uropea, 2006 — 8o anni dalla creazione della prima cattedra di
lingua romena a Roma, 2007 - La Lingua Rumena - Proposte Culturali per la Nuova Europa,
2008 - Giornate universitare italo-rumene alla Sapienza, 2009 - In memoriam Marian Papahagi
— tra Italia e Romania in dolce stil moderno, 2009 - Seminario permanente di studi e ricerca
delle attivita transnazionali e traduttologia giuridica “Lionello R. Levi Sandri”, 2009 — Volevo
dire “l'indicibile”, colocviu dedicat lui E. lonesco la 100 de ani de la nastere, 2010 - La lingua
come dimora, 2011 - Libri in tavola. Laboratorio di traduzione e interpretazione del romanzo
rumeno contemporaneo, 2011 - Colocviul International Dire le cose come sono, in memoria
lingvistului Eugen Coseriu la go de ani de la nastere, 2011 - Colocviul International Alla
ricerca dell’assoluto, in memoriam Rosa del Conte, 2015 - Masa rotunda cu tema Equivalenze
poetiche romeno-italiane. La poesia romena in Italia, 2016 - Masa rotunda cu titlul “La
collocazione delle lingue minore negli ordinamenti universitari”, 2016 - Manifestarea “Dove
si imparano tutte le lingue del mondo. Incontro e confronto sull'insegnamento e
I'apprendimento delle lingue straniere” 4 fintalniri ale studentilor lectoratului cu
ambasadorii Romaniei in Italia Razvan Rusu (2011, 2012), Dana Constantinescu (2014),
George Bologan (2017).



De asemenea, lectorul de limba romana este si secretarul de redactie al revistei
Romania Orientale, revista a universitatii, ce apare la initiativa prof. Luisa Valmarin,
neintrerupt, incepand cu anul 1988, revista specializata in domeniul studiilor romanesti,
cotata in prezent ca revista de fascia A, categorie maxima in clasificarea revistelor stiintifice
in Italia. Tn cei peste 30 de ani de la aparitie, au aparut si o serie de numere tematice, dintre
care amintim doar citeva: L'Intellettuale e la rivoluzione: I'esempio rumeno nr. 4 — 5 din
1991 — 1992, Lessico, Lessicografia e Insegnamento Linguistico nr. 10 din 1997, Nuovi Studi
Balcanici. Contributi italiani all’VIll Congresso Internazionale dell” Association Internationale
d’Etudes Sud-Est Europeénnes, Bucuresti, nr. 12 din 1999; L'Antologia Poetica di “Romania
orientale” nr. 15 din 2002, Confronto di Canoni, Confronto di Identita: La Romania nel
processo di riunificazione Europea nr. 18 din 2005, Le stanze di rumeno nr. 19 din 2006, La
Lingua Rumena — Proposte Culturali per la Nuova Europa. Atti del Convegno, 15-17
noiembrie, Roma 2007, nr. 21 din 2008, La lingua come dimora, Atti del Convegno, 25-26
martie, Roma 2010, nr. 23 din 2010 sau La lingua rumena — prospettive e punti di vista, nr.
XXIX din 2016.
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Studentii lectoratului pleaca de la un nivel imba romana si, in
functie de parcursul lor universitar, la incheierea unui p integral, de 5 ani, pot ajunge la un
nivel C1 din cadrul european comun de referinta pentru li ine. Ei sunt pregatiti pentru a
deveni profesori, mediatori lingvistici-interculturali, operatori so€ialt, traducatori etc.

De asemenea, tatea societatii italienesti din ultimii ani, cu un numar crescand al
comunitatii romanesti, rminat necesitatea d&ganiza grupe de studiu separate, la
nivelul activitatii didactice drul lectoratului — im, astfel, despre o subimpartire a

tea urmari exigentele specifice de natura
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ana din Re’a Moldova.

rind, lectorul intretine si raporturi de colaborare intre catedra si
institutiile romane in Italia si din Romania: universitdtile romanesti cu care exista
schimburi prin progr internationale, Academia Romana din Bucuresti, Institutele de
Lingvistica din Bucuresti si din Cluj-Napoca, Accademia di Romania in Roma, unul dintre
partenerii privilegiati ai catedrei si ai lectoratului - lectorul de limba roméana fiind cel care
sustine si cursurile de limba romana pentru strdini organizate de aceasta institutie, sub egida
ICR Bucuresti - Ambasada Romaniei in Italia, Ambasada Romaniei pe lingd Sfantul Scaun. In
acelasi timp, participarea lectorului in diferite comisii de examinare a studentilor, in comisii de
atestare a competentei lingvistice, in comisii de licentd, masterat sau doctorat organizate la
Sapienza, dar si in cadrul altor institutii de specialitate nu face altceva decat sa sporeasca
vizibilitatea lectoratului de limba romana si sa asigure un bun raport cu institutiile partenere.

Linkuri utile:
https://web.uniromaz.it/seai/?qg=it/didattica

https://web.uniromai.it/cla/
nicoleta.nesu@uniromazi.it



https://web.uniroma1.it/seai/?q=it/didattica
https://web.uniroma1.it/cla/
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Intélnirea studentilor cu ES George Bologan, Ambasadorul Romaniei, 2017




